Tradurre
e |I'arte di
comunicare



Let lihgud e un modo di

pensare, comunicare, esprmerst:
la traduzione e l'elemento
essenziale per il dialogo fra
culture.

Tradurre significa capire il festounella-lingua di
partenza,; smantare la frase € ricompora conoscendo
la cultura del paese diarrive; utilizzando la
terminolegia e | modi di dire tipici di un popolo.

GLOBOSTUDIO vanta un'esperienza di oltre 30 anni fornendo una consulen-
za specializzata nel settore delle traduzioni multilinguistiche. Offre servizi di
fraduzione e interpretariato per aziende e privati, assicurando massima ri-
servatezza.

Il team & composto da una cinquantina di professionisti madre lingua, spe-
cializzati nel tradurre in maniera veloce e professionale, utilizzando carat-
teristiche linguistiche e tecniche che forniscono elevati standard qualitativi.
| collaboratori conoscono con estrema attenzione il settore in cui sono spe-
cializzati, studiando quotidianamente le evoluzioni linguistiche/culturadli e la
relativa normativa di riferimento.

Traduciamo documenti legali, commerciali, tecnici, medici e artistici nel
rispefto delle esigenze del cliente.
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| nostri servizi

Ogni Paese segue normative e metodologie differenti, impor-
tante e riuscire ad essere flessibili e sempre aggiornati sulle novita.
| principali servizi offerti sono di seguito elencati, ma siamo sem-
pre disponibili per un confronto per futto cio che riguarda la mul-
ticulturalita.

Traduzioni

e Traduzioni specialistiche per seftore

¢ Traduzioni di documenti legali per studi notarili e avvocati

o Traduzioni asseverate eseguite da Periti Traduttori Consulenti Tecnici del
Tribunale

e Traduzioni e trascrizioni audio e video, sifiinternet, cataloghi, brochure

¢ Traduzioni certificati, diplomi e documenti da legalizzare

e Traduzioni tra lingue straniere

Asseverazioni e certificazioni

Per avere valore legale, i documenti devono essere asseverati in Tribunale o
presso un pubblico Notaio. Il perito incaricato presta giuramento assumendo la
responsabilitd penale dichiarando che I'originale corrisponde esattamente alla
fraduzione.

In molti casi, il documento originale (certificati, sentenze, citazioni, etc.) per poter
essere uftilizzato nel paese di destinazione deve essere dotato di Apostille o lega-
lizzazione del Paese di origine. Ogni Paese segue proprie usanze € normative e
Globostudio interviene per consigliare al cliente I'iter migliore.

Interpretariato

e Inferpretariato tecnico e di frattativa in Italia e all’'estero

e Interpretariato simulfaneo e consecutivo

* Chuchotage (interpretazione sussurrata)

* Interpretariato di servizio sociale, legale, giudiziario € medico
e Speakeraggio

e Telefonate in lingua straniera

Formazione direttamente in azienda

| nostri insegnanti sono disponibili a venire in azienda per migliorare le performance
dei dipendenti che devono interagire con interlocutori stranieri. Grazie a metodologie
ampiamente sperimentate, siamo in grado di consolidare conversazioni telefoniche,
meeting o trattative commerciali utilizzando le terminologie piu consone per il paese di
riferimento dando maggiore fluidita alla relazione.

Corsi di italiano per stranieri

Insegnanti preparati con certificazioni riconosciute incontrano, in presenza o a distanza,
studenti e adulti che necessitano di migliorare la conoscenza della lingua italiana per
inserirsi nel mondo del lavoro o far fronte alle necessitd quotidiane.

Corsi in lingua

| nostri professionisti madre lingua sono in grado di insegnare, in presenza o a distanza,
le seguenti lingue: arabo, russo, spagnolo, inglese, tedesco, francese e olandese. Per
lingue particolari, richiediamo un contatto personalizzato.

Trascrizione
Servizio di trascrizione in pivu lingue, da fraccia audio fornita dal cliente e creazione diun
documento di testo scritto.

Servizi consolari

Alcuni documenti necessitano della legalizzazione del Consolato del paese di destina-
zione: grazie alla nostra rete di collaborazioni, siamo in grado di coprire i principali Paesi
presenti nel nostro Stato.
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| vantaggi

~

Solo traduttori
madrelingua

| testi vengono tradotti solamente da pro-
fessionistimadre lingua in grado di frasferire
le conoscenze culturali nel documento.
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Team di professionisti

Il team & composto da persone in grado di
sostituirsi ed intervenire nei momenti di criti-
citd o imprevisti.
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Un unico interlocutore
per 39 lingue

Globostudio riesce a fornire un servizio
completo coprendo le principali lingue
utilizzate a livello commerciale e legale,
anche quelle meno consuete.
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Consulenza e professionalita

Cerchiomo di frasferire la nostra espe-
rienza consigliando i clienti sulle migliori
procedure da utilizzare in un’ottica della
risoluzione dei problemi.

Per noi € importante:

conoscere storie e curiosita sui popoli;
imparare a cogliere le sfumature;

regalare qualcosa del mondo Globostudio;
infraprendere nuovi progetti;

dare importanza alle persone.
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GLOBOSTUDIO

TRADUZIONE E INTERPRETARIATO

Via Parini 1, 22100 Como
+39 031 267019 | +39 379 1615196
info@globostudio.it | www.globostudio.it

0 globostudio2022



